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McruTesn u ero gpuiaocopus mectu B «Tparenun Todpdpmana»”
K. A. Epoxuna
IIpasocnasnviii Cesimo-Tuxonosckuu
2yManumapuwlii ynugepcumem, 2. Mockea

«Tpazeous I'oghgpmana» na npomssxiceHuu 0012020 8pemeHU 0CMasalacs e
O0IICHO20 BHUMAHUSL CO CMOPOHBL UCCIed08amenell, MaK KaK YeHmpaibHulil MCIU-
menb OAHHOU Nbecvl HaoelleH PA0oM HeMUNUYHBIX OJis1 0aHHo2o amnaya yepm. Oc-
HOBHOE coOepaicanue OAHHOU CIMAambl COCMAsIsem aHaiu3 oopasa u guiocopuu
2NIABHO20 2€POsi OAHHO20 NPOU3BEOEHUSL.

Ilocpeocmeom cpasnenus Knayca I'oghgpmana ¢ opyeumu mcmumenimu, Kax
U3 Opyaux nvec, maxk u 6Hympu paccmampueaemol mpazeouu, agmop npuxooum K
861600, UMO )y OAHHO20 NEPCOHANCA HEOObIYHO WUPOKUL 0X8AM MeCMU, 8KAI0UAI0-
Wuil He MONbKO HEeNOCPeOCMBEEHHO KA3ZHUBUIUX €20 OmYyd, HO U NACCUBHBIX HADTIIO-
oamenetl. J[annbvlll acnekm ces3aHn ¢ 0cobotl unocogueri mueHus, OCHOBAHHOU HA
pacnpeoenumensHol cnpasedIusocmu, us-3a komopou Knayc nooxooum x oyenxe
HaHecenHOU 00Udbl Kpatine cyObeKmugHo.

Ewe oonoii ocobennocmoio sagnsemcs mo, umo logppman cuumaem, umo
oemu e20 0OUOHUUKOB MOHCe HECYM OMEEMCMBEHHOCMb 3d COBEPULEHHOE NPECyN-
JleHue, NOodIMOMY OH 6061eKAem UX 6 CE0U NIAHbl U MCMUM NOCPEOCHMEOM HUX.
Taxoce ommeuaemcs, umo Knayc, 6 omauuue om opyeux mcmumenetl, CMoJKHY8-
WUCH C UHBIM CUTbHBIM YYBCMBOM, HOXOMbIO, NOO0Aemcs emy U 3abvieaem 06 ocmo-
POdACHOCMU 8 C80eM Oelle. DMO NPUEOOUM K NOTHOMY Kpaxy e20 N1aH08, MakK KaK oH
0Ka3bI8AEMCSL CX8AUEH CEOUMU 8PALAMU, U €20 CMepmU, neped KOMOopoll OH pacKa-
usaemcs, 4mo He ycnej OmoMCmums max, KaK niaHuposa.

pyaue omauyumenvuvie uepmol KIIOUAIOM 8 ceOs ONYWEHHYIO CIAOUI0 CO-
MHeHUsl, OMCYMCMaUe MUCIMUYECKo20 dJIeMeHmd, HOBbILL YPOBEHb aKmMepcKo2o Mda-
cmepcmea, Komopbulil 0eMOHCMpPUpyem MCmumeib, NPUMeEOPsict OpyeUM denose-
KoM, a maxdce mo, umo [ oghdman He ucnonvzyem nocmanosKy 8 Kaiecmee diie-
MeHma c80e20 NiAHd, HO B0CNPUHUMAEN NIAH MeCMU 8 YeloM KaK HOCMAHOBK).

" IlyGnukanus BBINOJIHEHA B paMKax MpoekTa «['eHe3uc JUTepaTypHOro TEKCTa B IMEPHOJ
no3aHero CpeqHeBEeKOBbsl U paHHero HoBoro BpemMeHM: B3aMMOJEHCTBUE CTUJIEH U JKAHPOBY,
nojnepkanHoro pouaom pazsutus LICTITY.

This publication was written as part of the project “Genesis of a Literary Text in the Late Middle
Ages and Early Modern Period: Interaction between Styles and Genres” with support from the St.
Tikhon’s Orthodox University Development Fund.
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Kntouesvie cnosa: «Tpaceous I'oppmanay, mpaceous mecmu,; aumenutickas
opama nauana XVII a.; I'enpu Yemman, meopuu mecmu, cogpemennuxu Lllexcnupa

The Revenger of “The Tragedy of Hoffmann”
and His Philosophy of Revenge
Ch. A. Erokhina
St. Tikhon'’s Orthodox University, Moscow

“The tragedy of Hoffmann" has been ignored by critics for quite a long time
due to its atypical revenger. This study identifies Clois Hoffmann’s philosophy of
revenge and particular aspects of this character by comparing him to the revengers
both from the other blood tragedies and from the one under discussion and by ana-
lyzing the play itself.

It was deduced that Hoffmann’s scope of revenge is broader than usual, that
is, he considers his foes not only the actual wrongdoers but also passive spectators
of his father’s execution. This aspect of revenger's philosophy is based on the con-
cept of distributive justice, which makes his evaluations rather biased.

Another characteristic of Hoffmann’s views is that he regards the offsprings
of his enemies guilty of their fathers’ wrongdoing. Thus, it is satisfactory for him to
use them in his revenge scheme and avenge his father’s death this way. It is also
noted that Clois, unlike other revengers, succumbs to the other strong feeling, which
is lust, and stops being vigilant, which leads to him being captured and put to death
by his foes. Before dying he soliloquizes, regretting that his plan failed.

The other particular aspects include the fact that he does not go through the
doubt stage and that nothing mystical is associated with the revenge. Hoffmann also
uses a new type of disguise, which is pretending to be another person, and considers
his revenge scheme a grand play.

Keywords: “The Tragedy of Hoffmann”; revenge tragedy, early 17th century
English drama; Henry Chettle, theories of revenge, Shakespeare’s contemporaries

BBEJIEHUE

B craTee paccMatpuBaroTCs 0COOEHHOCTH 00pa3a MCTUTEINS U €ro B3IJISIOB
Ha oTMmieHue B «Tparequu ['oppmana», kKoTopas OTHOCUTCS K KaHPY KpOBaBOU
Tpareaiuu WIM Tpareauu MecTH (revenge tragedy). JlaHHOE NpoOHU3BEIEHUE, Kak
npeanonaraercs, 6puto Hanucano B 1603 r. I'enpu Yertnom (Hopkinson, 1917: vi—
Vil) ¥ B 3TOM 3K€ rojly ObLJIO BIIEPBHIC MOCTABJICHO Ha ClieHe. BaxkHO OTMETUTH, YTO
TEKCT Tparelny He NEePEeBOIUIICS Ha PYCCKHI sSI3bIK, T03TOMY B Poccun Maino Kto ee
3HAET, a €€ aBTOp OO0JIbILIE BCETO U3BECTEH CBOEH BO3MOXKHOM «3amuToil llekcnmpar
B oTBeT Ha oOBuHeHHe Pobepra I'puna (Smith, 2004: 355). Oanako naHHOE MPO-
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U3BEJICHUE 3aCiy’KMBAaeT BHMMaHMs, Tak Kak ['odpdman sBisieTcss HETUNUYHBIM
MCTHUTEJEM U BaXXHBIM 00pa30M B KOHTEKCTE Pa3BUTHUS KaHpa.

Croxet Tpareauu pazBopaunBaercs B lanuure, B [Ipyccun, rae ckpeiBaeTcs
Knayc T'opdman, BbikpaBIIMi CKeNET OTLA, B MPOLLIOM BHIle-aaMupaia Jlrone-
oypra. 'opdhman-cTapimii BEpHO CIIy KU1 CBOEMY I'eplLOry, OJIHAKO TOT MPEJa ero,
Y OH OB BBIHY>KJIEH CTaTh MUPATOM, KOTOPOTO BIOCIEACTBUU OMMAIIH U )KECTOKO
ka3HwM. Kiayc ckpeiBaeTcs B memiepe Ha Oepery Mopsi, K KOTOpOMY NMpUOUBaeT
701Ky ¢ HacneaHukoM JlroneOypra Otro u ero ciyroi Jlopukom. 'ohdman nepe-
MaHHUBAET MOCJIETHET0 Ha CBOIO CTOPOHY, @ OTTO yOuBaer. 3aTeM MCTUTEIh MPUOBI-
BaeT Kk repuory [Ipyccuu, BoigaBas ceds 3a youroro. [Ipu aBope ero npuHUMarOT B
JAHHOM Kau4€eCTBE, U3-3a YETO EMY yJAETCs MOJACTPOUTD €€ HECKOJBKO 3JI0JCSIHHUII.
B xone peanuzanuu ero ranoB rudHet npuHi] Cakconuu JlogoBuk u repuor AB-
CTpHH, CXOIUT C YMa aBCTpHiickas npuHiiecca Jlronubena, a 3aTeM OH OTpaBIseT
repuora [Ipyccun ®@epaunania u ero cbiHa U HacleayeT TpoH. B Jlanuur npulsi-
BaeT MaTh youtoro Otro, HO ['oddmany ynaercs oOManyTh u ee. B KoHIIE MbeCh
BCe TocTpanasiue ot pyk Kiayca o0beanHsI0TCS, 00HAPYKUBAIOT, YTO OH CaMO-
3BaHell U yOuiilla, 3aMaHKUBAIOT €T0 B JIOBYIIKY U JIMINAIOT KU3HU TaK K€, KaK OH B
Havasie Tpareauu yousn OTTo u Kak ObUT Ka3HEH €ro OTell.

TFODDPMAH KAK ATUITMYHBIFH MCTHUTEJIb

Kak 6b110 CKa3aHO BBIIIE, TJIABHBIM MCTHTEIb B JAHHOU MTHECE HAJICIICH PSJIOM
HETUIIWYHBIX JUI JAHHOTO amIutya yept. llepBoii 1 caMol OTIIMYUTENBHON U3 HUX
SBJISIETCSI €70 TpyJIHOTOHUMaemasi ¢puiaocodusi MECTH, U3-3a KOTOPOW MHOTHE HC-
CJIeIOBATEN HE YOCTAUBAIH TPAreIUI0 TIOIPOOHBIM aHAIM30M.

Tak, Knapenc boiiep cuurtaer, uro ['obdman UCIONHUIT «MCTHHHYIO IIEITh
mctutens»! (Boyer, 1914: 142), y6us Otro. MccnenoBaTens NpHIAEPKUBAETCS
KJIACCUUECKOTO B3TJIsA/1a HA MECTh, KaK Ha peaTu3aluio JPEBHEr0 MPUHIIUIA «OKO 32
0KO, 3y0 3a 3yO», KoTopblii Kilayc HauMHaeT XJ1aJHOKPOBHO HApyIIaTh MOCIE Mep-
BOH ciieHbl. OXBaT €ro MILIECHUS MIUPE, YeM Y TUIMUYHBIX MCTHUTEJIEH, TaKk KaK OH
CUMTaeT MOBUHHBIMHU B YOMICTBE OTIIa HE TOJILKO Tepiora JlroneOypra u repiora
[Ipyccuun, HO M MacCUBHBIX HaOoAareneu, kak, Hanpumep, Otrro. Buny npyrux
JIBYX T€PLIOT'OB MCTUTEJb BOBCE HE POPMYJIUPYET, U 3PUTEIH MOXKET JI0raaThecs 00
WX TPUYACTHOCTH K TOHeHUsIM Ha ['oddmana-cTapiiero ToJbKO MO YIIOMHUHAHUIO
repuora CakCoHCKOro, 4To OH mpucytcTBoBas Ha ka3Hu: “l have heard of young
Luningberg, /| And seen him too at Hoffimans overthrow™? (111, 1, 211-212; Chettle,
2012:290). U3-3a Toro, uto ['opdMan BEIXOAUT 3a Mpeeibl JAHHOTO IPUHITUIIA, OH
HAaYWHAET BOCIIPUHUMATHLCA KaK OTTAIKMBAIOIINNA MaKuaBeJlb — aMIlTya, KOTOPOE B

1 <c

...the avenger’s real task is done”.
2 5 capiman o roHoM Hacneauuke Jlione6ypra / Y Buzen ero Bo Bpems Husznoxenus [opdmana.
(3necw u manee niep. moit. — K. E.).
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paHHMX Tpareausx ObUIO aHTUMOJOM McTutelns (Hanpumep, Jlopenio u3z «Mcnan-
cKol Tpareauu» U ApoH u3 «Tuta AHIPOHUKAY).

O6pa3 'ohpmana HOMOTHUTETHHO OUEPHSAETCS OTCYTCTBUEM MHCTHYECKOTO
AJIEMEHTA B IAHHOM Tpareuu, K IpuMepy, B BUJI€ PU3PaAKa, TPU3BIBAIOIIETO K Me-
cTU. BMeCcTO HEero mosiBIs€TCs JUIb CKEJIET Ka3HEHHOTO OTHA. TakKe Henpusa3Hb
3pUTENS K MCTUTEIIO B HEKOTOPOH MEpE YCUIIMBAETCA 3a CUET OMYIICHUS CTauU
COMHEHUS, TEPEKUBAEMON PaHHUMHU MCTUTEISIMU (HapUMEp, MIEKCITUPOBCKUM
["amnetrom u AHTOoHMO U3 «Mectu AnToHuo» JIx. Mapctona). BepositHo, Kiayc
y>Ke MpoIIel ee, MOCKOJIbKY B Hauase nmbechl oH ropoput: “Hence clouds of melan-
choly! / I’ll be no longer subject to your schisms™? (I, 1, 1-2; ibid.: 259). On npax-
TUYECKH Cpa3y MPUCTYIAET K €Ty U BEPILIUT CAMOCY/]l C OTTAIKUBAIOIIECH XJIaqHO-
KPOBHOCTBIO Y TIIATEIIBHOCTHIO. TOYHO TaK ke 3Ty CTaAur0 OnmycTuT T. MumiTon B
«Tparenuu McTuTENSD.

Taxum obpaszom, s Boiiepa «mMcrutens npesparuics B 3oxes»* (Boyer,
1914: 142), Tak kak, M0 MHEHHUIO UcchenoBaress, YUeTTiny He ynaercst yOeIuTeIbHO
MOKa3aTh OCHOBAHUS JJIs1 3JIOACSIHUM TepOsi, KOTOPHIE BHIXOAT 3a PAMKHU OTMILICHUS
3a Ka3Hb OTIIA: CAMO3BaHCTBO, yOuiicTBO JIojoBHKa U repiiora ABCTpUM, OTPaBIIe-
Hue depAanHaHAA U €ro ChIHA, 3aXBaT BJIACTH B I€PIIOTCTBE.

OnHako Apyrue MCCIEA0BATENIM pAaCCMATPUBAIOT MECTh C MHOM CTOPOHBI. K
npumepy, Jxxon Kappuran cuuraet, 4To 3TO SIBICHUE BBIXOJAUT 3a PAMKHU JPEBHETO
3aKOHA: «...HECMOTPS Ha IPUHIIMI SKBUBAIIECHTHOCTH, MKy YAapOM U OTBETOM Ha
ATOT yAap CyHUIECTBYET OCTATOYHASI ACHMMETPUYHOCTb, 3aKJIF0YAIOIIAsICS B TOM, YTO
yAap MepBOro HU4EM He CIIPOBOLIMPOBAH 1 HAIIPAIIMBAETCS HA HECKOJIBKO yAapOB B
oreem»’ (Kerrigan, 2001: 115-116). MubiMu clioBaMH, CIPABEIMBOE KOJIUUECTBO
JeUCTBUH, IPEACTABIIAIONIUX COO0M MECTh, — 3TO CyOBbEKTHUBHAS BEJIMUUHA, KOTO-
pyIO onpeAensieT caMm MCTUTEb.

[TogoOHbIe B3MISAABI HA MECTh SIBJISIOTCS YACTSAMM JBYCTOPOHHEH CHUCTEMBI,
KOTOPYIO MIPEJCTaBIsAeT COO0M qaHHOoe siBjieHue. [1o cioBam uccnenoBartess kaHpa
Jlxo3eda [xapera, Takoe BOCIpUATHE BO3ME3Aus pa3BWiIock B X VI B. moja Bius-
HueMm «HukoMaxoBoi 3TUKU» ApuUCTOTENs, B KOTOpoH (pryiocod mokas3bIBaeT JBE
MOJIEJIH CIIPaBEIJIMBOCTH — paclpeleTUTeIbHYI0 U ypaBHUTEIbHYO (Jarrett, 2019:
193—-194). Jaunblii Tpya ObUT JOCTYNEH IIHUPOKOMY KPYTy UMTATeNIeH, Tak Kak OH
ObLT OMyOJMKOBAaH KaK Ha JIATBIHU W JIPEBHETPEUECKOM, TaK M Ha aHTJIMICKOM
a3pike. Kpome Toro, cyniecTBoBall nepecka3 OCHOBHBIX NOJI0keHUM « HukomaxoBoii
ATUKHU» B (OpME BOIIPOCa-0TBETA, co3aaHHbIi ['eHpu balinemaHnoMm.

3 TIpous, Tyuu Tsikensix gym! / 51 Goiblle He OAAaMCS BaM.

4 «__.the avenger has become the villain”.

3 <., .despite the principle of equivalence, there is a residual asymmetry between A’s blow and B’s
retaliation (in that the former is unprovoked and asks for several blows in return)”.
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Opnako, o ciioBam J[>kapera, sXuTessiM AHIIMU HeoOsI3aTeNIbHO ObLIIO HEMO-
CPEICTBEHHO 3HAKOMHUTHCS C COUMHEHUEM APHUCTOTENS, YTOOBI Y3HATH O ABYX BHIaX
crpaBennuBoctH (ibid.: 195). Tpyn npeBHerpeueckoro ¢uaocoda HEOTHOKPATHO
ITUTHPOBAJICS, TTOABEPTaJICS aHAIHM3Yy, KPUTHKE U OOCYKJICHHUIO B APYTMX TEKCTaX.
Tak, naHHas OMHApHAS MOJIE/Ib TOTalIa B IEpBOE M3IaHue counHeHus «llomuTrkay
Ha aHTJIMMCKOM si3biKe. [IpuMeuarenbHo, 4To ypaBHUTENbHAS (010p0TIKOG) cripa-
BEJJIMBOCTH BOIILIA B HETO 1101 Ha3BaHUEM ‘‘commutative”, a He “corrective”, u3-3a
4Yero BOCHpUATHE €€ (PYHKIUN pacuIMpuiIOCh, U BIIOCJIEACTBUM OHA CTajla MOHU-
MaThCs KaK OOIIUM CMMBOJI HICIbHOTO paBHOIIEHHOTO oOMeHa (ibid.: 196).

PacripenenurensHas cripaBelIMBOCTh pabOTaET MO MPUHIUITY T€OMETpHYe-
CKOM MPONOPILKHU, KOTOpask BRITJSAUT caeAyromuM oopazom: a/b = ¢/d. Ona gomxHa
WCIIOJIb30BAThCS IIPH pacIpeiesieHnu OJiar ¢ y4eTOM JOCTHXKEHUM YYaCTHUKOB, TO-
ATOMY €€ 4YJIeHbl UMEIOT HepaBHbIC J0JU. B Hamiem ciydae, a u ¢ — 3TO 3acinyru
JIBYX pa3HbIX JtoJieH, a b u d — pacrnpeznensemsie 6y1ara. Mex 1y 3STUMHU COOTHOIIIE-
HUSIMU JIOJDKEH CTOSITh 3HAK PABEHCTBA, TaK KaK OH CUMBOJM3UPYET CIPAaBEIJIN-
BOCTb.

VYpaBHuTEIbHAS CHPABEATUBOCTh Oa3UpyeTcs Ha MPUHIUIE apudmeTHde-
ckoit mponopiuu: a—b = c—d. Ee ucnonp3oBanu 1151 OIeHKM HAHECEHHOTO yIepoa
U BBIBEJICHUS CIIPABEJIMBOTO HAKa3aHUsS, UHBIMU CIIOBAMU, JIJII BOCCTAHOBIICHUS
HApYILIEHHOTO OanaHca MEXIy CTOPOHAMH, MPU ITOM YYACTHHKHU PACIEHUBAIUCH
KaK paBHBIC APYT ApYyTy. B maHHOM ciydae, a u ¢ — 9TO y4acTHUKHU KOH(DIUKTA, b
— HaHECEHHBIN ymiepo, a d — 1ieHa, KOTOpPYIo JOJKEH OyeT 3arIaTUTh OOUTUHK.

Jlxaper ytBepxmaer, uto «Tparemust ['odpdmanay sBIsSeTCs YHUKAIBHBIM
MIPOU3BEJICHUEM B CBOEM JKaHpPE, TaK KaK CTAJIKMBAET Ha CI[EHE CTOPOHHUKOB Kak
MECTH, OCHOBAaHHOU Ha pachpeaeuTeIbHON CIIPaBeUIMBOCTH, TAK U CTOPOHHUKOB
MECTH, OCHOBAaHHOW HA YPaBHUTEIHHOW CHPABEIIMBOCTH, YTO JAET JAPaMaTypry
BO3MOYXHOCTH TOTIBITATHCS POBECTU TPAHUILY MEXKIY W30BITOUYHBIM U CIIPABEIJIN-
BBEIM Bo3Mme3aueM (ibid.: 199).

[TepBoe cTonkHOBEHUE, TIPEABEIAIOIIEE O0JIee KPYITHOE B KOHIIE ITHECHI, TPO-
UCXOJIUT YK€ B MepBoii ciieHe, koraa ['opdman uznaraet ceou B3risiabl Jlopuky:

Hoffman. <...>

Wouldst thou having lost a father as I have,
Whose very name dissolves my eyes to tears;
could duty and thy love so different prove,
Not to avenge his death whose better part
Was thine, thou his; when he fell, part of thee
Fell with him, each drop being part thine own,
And wouldst not be revenged?

Lorrique. Yes, on the murderer.
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Hoffman. On him, or any man that is allied;
Has but one ounce of blood, of which he’s part®.
(I, 1, 60-69; Chettle, 2012: 250-251)

B nanHoM nuanore oTpajkaeTcsi HECKOJIbKO Ba)KHBIX acleKToB (uiocoduu
I'odpdmana. [1epBblif U3 HUX 3aKIIFOYAETCS B TOM, YTO 332 HECIPABEIJIMBO HAHECCH-
HBIH yIepO OTBeUaeT He TOJbKO OOUIUYHK, HO U €T0 OTOMKH, YTO BBIPAXKEHO B CJIO-
Bax: “...when he fell, part of thee / Fell with him, each drop being part thine own...”
[Toatromy Kiayc 6e3 kosiebaHuii UCTIOIB3YyET B CBOMX IJIaHAX JETEH IeplioroB Cak-
COHCKOT'0 U aBCTPHUMCKOT0. 3pUTEIIb, CKOPEE BCET0, BOCIPUHUMAJI JaHHBIN acTEKT
KaK M3JUIIHIOK JXECTOKOCTh, TaK KaK €My IpPUBBIYHEE HAOJI0JIaTh MCTHUTES,
HAIPaBJISIONIETO0 CBOM T'HEB MCKIIOUUTEIHLHO MPOTHUB CBOMX 0OUIYMKOB. Kpome
Toro, 'opdman peanusyer cBOM MiIaH 10 TOrO, KaK 3pUTEIII0 CTAHOBUTCS U3BECTHO,
YTO TEePLOrd CAKCOHCKUWA U aBCTPUUCKHUUI TakkKe MPHUCYTCTBOBAJIM HA Ka3HU €ro
OTIIa, B CBSI3U C YEM BOBJICUECHHE TIpeKpacHoM JIroIuOeIbl 1 MOJIOBIX MPUHIIEB B
KpPOBaBbIH 3aMbICEIl HAUWHAET BBITJISACTH elle 0oJiee HeoNpaBaaHHO KeCcTOKUM. Jlo-
PHUK TaK:K€ OTMETHUT JIaHHYI0 OCOOCHHOCTh MCTUTh Bparam MocpeicTBOM JeTei, o-
HaKo, Jlaxke OyAy4yu B MOJYMHEHUH, OH BBIpAXKaeT CBOCOOPa3HBI MPOTECT MPOTUB
B3rsi0B "o pmana: “Yet this Clois is an honest villain, has conscience in his kill-
ing / of men; he kills none but his father’s enemies, and their issue. / *Tis admirable,
tis excellent, ’tis well, ’tis meritorious: where? in heaven? no, hell”” (II, 3, 19-21;
ibid.: 278).

B cBsA3M ¢ 1aHHBIM aCIIEKTOM BCIIOMHMHAETCS APYroM McTuTenb — Tamopa u3
tpareauu lllexkcninpa « Tut AHnponuk». OHa Tak xe MCTUT TUTY 3a CbIHA U 33JIETYIO
YECTh, B IEPBYIO OUYEPE/Ib, YEPE3 €T0 JACTEH:

Toppman. <...>

Ecau ObI THI TOTEPST TAKOTO OTIIA, KAKOW ObLT y MEHS, —

OT 0HOTO €r0 MMEHU Ha IJ1a3a HABOPAYNUBAIOTCA CIIE3bl —

Mor 51 ThI IpeaTh J1I000Bb K HEMY U JOJT MPEJ HUM

Hacrounbko, yTo HE OTOMCTHI OBl CMEPTH TOTO,

Ups ydmasi cropoHa Obl1a TBOEH, a TBOSI — €Tr0; TaJl OH U 4acTh TeOs
C HMM BMecCTe Mana, ¥ B KaX/10# Karie MpoJIuToi KpOBU 4acTh TeOs,
W 161 OBI HE OTOMCTHIT?

Jlopuk. OToMcTH OBl yOUiiIe.

F'oddman. EMy 1 BceM mpuUYacTHBIM;

KaxknoMy, KTO IPOIMII XOTh KaIUIKO KPOBH, YTO €MY IIPUHAJICIKHUT.

U Bce xe 3ToT Kimayc — 4ecTHBIi 3110/1€ii, CO3HATENbHBIN B yOUIICTBE JTIOACH; OH
yOHMBAeT TOJLKO BPAroB OTIA M X OTIPHICKOB.

[TpeBoCX0IHO, OTIIMYHO, MPEKPACHO, JOCTOMHO. JIOCTOIHHO TOTO, YTOOKI MONACTh Ha
nebeca? Her, B azn.

48



2020 I'OpU30HTEI TyMaHUTAPHOT'O 3HAHUS Ne 6

S nenp Haliy, 94TOO BCEX UX Mepepe3arth,
W ckopeHnTh NX MapTUIO U PO,
Otna-310/€es, CbIHOBEN KOBapHbIX,
Koro 3a cbiHa Muiioro mosnuna:
[TycTh Bopep HE 3aCTaBISIOT KOPOJIEBY
C Monp00i1 cpenib yIuIl MajaTh Ha KOJICHH.
(I, 1; excnup, 1994: 491)

Onnako Tamopa He sBISIETCS EHTPATBHBIM I'epoeM Mhechl, modTomy ['odd-
MaHa 1O MpaBy MOXKHO CUHTATh MEPBBIM «3J10JI€EM-MCTUTEIEM», YTO U OTMEYaeT
®pencon boyapc, nobassis, uro Kiayc npeacrasisier co0oi 3aKOHOMEPHBIN OKOH-
yaTelbHbI BapUaHT Tepos-McTUTelNd, pa3padoranHoro Kumom (Bowers, 1966:
126).

Bropoii acniekT kacaercs oxpara Bo3me3aus. HerpynHo 3ametutsh, uto ['od-
¢MaH IEeHCTBUTEILHO BBIXOUT 32 PAMKH KJIACCUYECKOTO MPUHITUIIA MECTH «OKO —
3a 0KO, 3y0 — 3a 3yO». Ecnu cpaBHuBaTh Kiayca ¢ Oosnee paHHUMU MCTHUTEINISMH,
TO CTaHET MOHSTHO, YTO, KaK MPAaBWJIO, IaHHBIN THUII T€POsi COCPEOTAUYNBACTCS Ha
MECTH TJIaBHOMY OOHMIYMKY, HE BOBJIEKas B CBOU ILJIaHBI APYTUX JIOJEH, JaKe KOC-
BEHHO MOBUHHBIX B COBEPIICHHOM IMPECTYIUICHUU. Y OUUCTBO IPYTUX MEPCOHAKEN
MO>KET MPOU30NTH HEMpeTHAMEPEHHO, Kak, Harpumep, youiictBo [lomonus. 'odd-
MaH ke 0e3 KoJiebaHui pa3pabaThiBacT U30LIPEHHBIN TUIaH, KAK OTOMCTUTD T€pIIOTY
[Ipyccun u yOuTh €ro, BOCHOIB30BABIINCH J€ThMU repiioroB CakCcoHUU U ABCTPHUHU.
McruTenb THIATENBHO peaqu3yeT CBOM 3aMbICEeN, OJIHAKO €My HE CYXICHO CBep-
IIUTHCS.

Heno B ToM, uto ['ohdman npuaepkuBaeTcss MECTH, OCHOBAHHOM Ha pacmpe-
JETIMTENbHOM cripaBeimuBocTH. s Kitayca oteny — HecnpaBeiimBO OCYKICHHBIN
Ha CMEPTh repoid, KOTOPKIN mai kepTBoi HedPheKTUBHOTO 3aKoHa: “But wretches
sentenced never find defence, / How ever guiltless be their innocence™® (I, 1, 214—
215; Chettle, 2012: 265). To ke camoe OH, BEpOSITHO, BBIpAXKaeT U B paHEe MPOU3-
HeceHHOM perutuke: “But we have epicures and cormorants / Whom neither sea, nor
land can hardly serve. / They feed them fat, while arms and honour starve™ (I, 1,
44-46; ibid.: 260).

Knayc oco3Haet, 4To HE CMOXKET TOOUTHCS CIIPABEIJIMBOCTH 3aKOHHBIM ITy-
TEM HH MPHU KaKUX 00CTOATEIHCTBAX, TaK KaK HE TOJBKO €ro OTIIa, HO U €ro caMoro
CUMTAIOT npectynHukoM. s oddmana — 3To HecnpaBeJIMBOE BO3IAsHUE 32 3a-
ciyru ['oddmana-crapiiero, Tak Kak BHIC-aAMHpal «HAMOJHWI HUX Ka3HY

8 «Ho npuroBopeHHbIE K Ka3HU OEIHATH HUKOTAA He HaXOAAT 3amuthl / CKOIb HEMOBUHHBI OHU
HH OBLIH OBI».

? «A y Hac eCTb SIMKYPEHLIbI ¥ HEHACBITHBIE, / KOTOPHIX HM MOPE, HH CyIIa HE MOTYT TPOKOPMHUTb,
/ OHU HaemarTCs JOCHITA, B TO BpEMs KaK CHJIAa Ml Y€CTh YMUPAIOT C TOJIOIY».
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COKpOBHUILIaMH BparoB, / A O€IHBIM cojjaTaM IUIaTAJl W3 CBOEH COKPOBHIII-
aunpl. .. » 0 (1, 1, 152-153; ibid.: 263), HO B OTBET «ero 00bABMIH / IIpecTyIHIKOM,
M3THAHHUKOM 3a MajJeHbKui 1oimkok.. » ! (I, 1, 154-155; ibid.: 263).

HekoTtopsle uccnenosarenu, kak, Hanpumep, @. boyspc (Bowers, 1966: 127),
CKJIOHHBI CUMTaTh, uTo oTia ['odPmana kazHumm 3axkoHHO, ogHako Jlepek [lanH
YTBEPKJIa€T, YTO HECMOTPS Ha TO, UTO «aercTBud [Knayca] 'odpdhmana Touno Haxo-
IaTCA 3a npeaenamu 3akoHa» 2 (Dunne, 2016: 125), curyanus ¢ BHIE-aIMHPAIOM
ocTaeTcsi HeoAHO3HAaYHOM. [leno B ToM, uto YerTn pacckasbiBaeT o cyande ['odd-
MaHa-CTapIIero MocpeCTBOM PEIUIMK Pa3HBIX MEPCOHAKEH Ha MPOTSHKEHUU BCel
bECHL. B CBS3H C 3TUM 3pUTENb BUANT TaHHOTO MIEPCOHAXKA C Pa3HBIX TOUEK 3PEHHUS,
¥ 00pa3 CTaHOBUTCS HEOJHO3HAYHBIM. [[J1s1 Ka3HUBIIMX agMupana, Hampumep, s
Otto, 'opPman-crapmmit — npecrynuuk: “...Thou raisest new doubts in my trou-
bled heart, / By repetition of thy father’s wrongs™!® (I, 1, 159-160; Chettle, 2012:
263). Jlns mpocToro Hapoja, mpeIcTaBuTeIeM KOTOPOoro BeicTymnaeT orel; Ctuira,
OH — «ao00necTHbIl poiapby»: “I then was, and Hoffman was a gentleman would
not have given his head for the washing, but he is cut off, as all / valiant cavalieros
shall, and they be no more negligent of themselves”!* (III, 2, 28-30; ibid.: 293).
['epuoruns Maprta Ha3bpIBaeT ero HecyacTHbIM uenoBekoM: “Art thou the luckless
son of that sad man, / Lord of Burtholme, sometime admiral?”!> (IV, 2, 147-148;
ibid.: 313).

JlaHH TakXe MUILET O TOM, YTO B pACCMAaTPUBAEMYIO 3II0XY «y “nupaTa’” ObuI
CHOPHEIH cTaryc...» ' (Dunne, 2016: 125). C TouKHU 3peHus 3aK0HA, TAHHOE 3aHATHE
OBLTIO HEOTHO3HAYHBIM: «HacTo MUPaTCTBO OBUIO MPAKTUYECKH HEOTIMYMUMO OT 3a-
KOHHOTO KarnepcTBa, “‘CBOEro poja, NpuBaTU3alMENd BOMH, KOTOPHIE BEJIO rocyaap-
ctBo”»!7 (ibid.: 124). ITo3TOMY H€NaTh BHIBOALI O TOM, YTO BHIE-aIMHPAII ObLI Ka3-
HEH Ha 3aKOHHBIX OCHOBAHMSIX, UCXO/IS JIUIITH U3 TOTO, YTO OH BBIHYKJICH OBLT CTAaTh
TUPATOM, — HE COBCEM BEPHO.

Eme onHa nerans, KOTOpas yCHJIMBAeT HEOJAHO3HAYHOCTh CcyanObl ['odd-
MaHa-cTapiero — crnocob ka3Hu. PackajeHHass KOpoHa MpUMEHsJIach K youiiiam
NpaBUTENECH WM JHUAepaM BOCCTaHHM, T. €. K TeM, KTO MPETEHI0BaJ Ha PEalTbHYIO

10 “Filled all their treasures with foeman’s spoils, / And paid poor soldiers from his treasury...”
11« he was named / A proscript outlaw for a little debt...”

12« Hoffman’s own actions are firmly outside the law...”

13 «... Tl ceelllb HOBBIE COMHEHHMS B MOEM CMSATEHHOM cepiile / BHOBb BCIOMHHAS O 3J10/IETHUAX
TBOETO OTLA. ..)»

4 «Torpa u s, u TodpdMan ObUIM TKEHTILMEHBI, KOTOPBIE HE CIANHCH OBl OE3BOJIBHO B PYKH
najayam, HO OH JIMIIWICS TOJIOBBI, KaK U Bce / JOOJIECTHBIE PhIapy, ¥ TOrJa OHU CTaHyT Oosiee
OCTOPOYKHBIMU.

15 «TwI 3710M0,Ty4HBII CBIH TOTO HECUacTHOTO, / Jlopa BypTxonsMa, Hekoraa aqMupana’?»

16 «“The status of “pirate’ is a contested term...”

17 “Often piracy is practically indistinguishable from the legitimate activity of privateering, ‘a kind
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of privatization of state warfare’”.
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KopoHy. Takoe Haka3aHHe JOCTATOYHO HEOOBIYHO sl UpaTta. B cBs3u ¢ aTUM cre-
JaTh TOYHBIN BBIBOJ O TOM, ICHCTBUTENIHHO JIM BUIIE-aIMUPaJl COBEPIIHII MPECTYT-
JICHHE TIPOTHB CBOETO MPABHUTENS WM K€ OH CTall HEYroJeH MOCIeAHEMY, HEBO3-
MO>KHO.

Knayc rmy0oko mo4nTaer oTiia ¥ TOBOPUT O ce0e, Kak 0 YaCTH HEero, moadep-
KWBasi, 9YTO HECIIPaBEeAJIUBAs, Ha €T0 B3TJIS, Ka3Hb POJUTENS HAHECNa eMy IiIy0o-
YJalIIie paHbl, KOTOPbIE HEBO3MOXKHO HCIEIHTH J0 TOTO, KaK CBEPIIUTCS BO3ME3-
nue: “He was my father: my heart still bleeds, / Nor can my wounds be stopped till
an incision / I’ve made to bury my dead father in”!® (I, 1, 70-72; Chettle, 2012: 261).

Hcxomst u3 BCEro 3TOro, MCTUTENIO CTAHOBUTCS HEAOCTATOYHO CBECTH CUETHI
C TJIaBHBIM BparoM wWin ero cbiHoM. OH MOAYEPKHYTO TOBOPHUT O «KAXKIOW Karuie
KPOBH», 32 KOTOPYIO MPUAETCS OTBEYaTh BCEM IPUUYACTHBIM, OH HAMEPEH 00arpuTh
BCE KOCTH OTIIa KPOBbIO €ro Bparos. Tem cambiM ['oddman npuberaer k reomeTpu-
YEeCKOU MPOTOPIHUHU MPH TUIAHUPOBAHUN BO3ME3IUS U MIPUHATHH PEIICHHS O TOM, Y
KaKoro KOJIMYECTBA JIFOJIeH OH MMEeT IpaBo 3a0path >ku3Hb. OH UCTIOJIB3YeT JaH-
HYIO MOJIeNIb KpaiiHe CyOBEKTUBHO, CTaBs YKU3Hb OTIIA BBIIIE KU3HEW, KaK MHHH-
MYM, CEMH YEJIOBEK, OT KOTOPHIX 3aBUCHUT CyAb0a Cpa3y HECKOIBKUX CTPaH.

Taxxe ['obdman npuHec KISATBY, KOTOpAst MPECIeAyeT ero Ha MPOTHKECHUH
BCEH MbeChl: OTOMCTUTH BCEM, KTO, HA €r0 B3IJISII, IOBUHEH B CMEPTH BHIIC-aMH-
pana: “I will not leave thee, until like thyself / I’ve made thy enemies; then hand in
hand / We’ll walk to paradise”!® (I, 1, 20-22; ibid.: 259). Bparamu otua Knayc cun-
TaeT BCEX, KTO y4acTBOBaJ B Ka3HU WM FOHEHUIX. M Jake HECMOTpS Ha TO, UTO Yy
HETO0, BUJIMMO, HE OBLIIO BO3MOXXHOCTH CBECTH CUETHI HETIOCPEICTBEHHO C TePIIOTOM
JTFOHEOYPrcKuM (KOTOPBIi, KaK CTAaHET U3BECTHO, YMUPAET CBOEH CMEpTHIO, UTO JI0-
BOJIBHO HETUIHMYHO ISl JaHHOTO *aHpa), ['opdman, coriacHo cBoet puinocoduu,
MCTHT eMmy nocpenctBoM OT1To. Bmecte ¢ TeM, OH MCTUT U CaMOMY HAaCJEIHUKY
JlroneOypra 3a yuactue B ka3uu ['opdmana-crapiero:

Hoffman. Then he was wronged, you grant, but not by you:
You, virtuous gentleman,

Sat like a just judge of the under-shades,

And with an unchanged Rhadamantine look,

18 «OH ObLT MOMM OTIOM: MOE Cep/le Bce ellle KPOBOTOUMT, / M paHBI MOM He TEpecTaHyT

UCXOIHUTHh KPOBBIO JIO0 TEX IOp, IMOoKa Haape3 / Uto caeman s, 9ToObI MIOXOPOHUTH B HEM OTIIA, HE
OyIeT 3aIuT.

19«4 ne nokuny Tebs, MoKa TakUMH, Kak Thl, / He clenai TBOMX Bparos; TOraa Mbl BMecCTe /
OTtnpaBuMcs B paii».
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Beheld the flesh, mangled with many scars,
Pared from the bones of my offended father?’.
(I, 1, 161-166; ibid.: 263-264)

McTHuTens HEyTOMUMO CTPEMHTCS HCIIOIHHUTH KJISTBY, OJHAKO €My 3TO He
yaaetcs. besymuas Jlronubenna, coexan ot repuora Cakconuu, Ponepuka u Ma-
THaca, NpUBOIUT UX K neniepe ['opdmana, okoiao koTopoit HaunHaNaCh nbeca. B To
BpeMsI KaK T€pOU OCMAaTPUBAIOT CKEJIETHI U 3aX0IAT BHYTPh, JIOpUK TPUBOIUT B ITO
e MECTO repioruHo Mapty, 4ToObl MOKasath €, rae morud ee chiH. M3 memepsl
BbiOeraer Jlronmbenna ¢ oxexaon youroro OTTo, OCMOTpEeB KOTOpY0, Mapra 3a-
KJITIIOYAeT, YTO €€ ChIH Ha CaMOM JieJie He YTOHYII, Kak yTBepxaanu ['odpdman u ero
OMOIIHHK. JIOpHUK BO BceM mpH3HAETCsI, coOpaBImecs kepTBbl Kitayca nmpumaymbi-
BaIOT TUTaH OTBETHOM MECTH, KOTOPBI 0a3upoBalICs Ha KEJIaHUW CaMO3BaHIIa OBJIa-
JeTh TO0OPOAETEIHHOM BIOBOM M KOTOPHIH, B pe3ynbrate, cpadorain. [loaromy, mo-
naB B UX JIOBYIIKY, Kitayc 0OBHHSIET ce0si B TOM, UTO COBEPIIIII «TPEX», BIFOOUB-
IIMCH B J)KEHY CBOETO Bpara, u 3a0bIB O JaHHOW KJISITBE, YTO JOBOJHHO HETHITMYHO
JUTS TAaHHOTO aMIntya. Kak mpaBmiio, MCTHTENh COCPEIOTOUYCH Ha KEJIaHUU CBECTH
CYETHI C OOMTYMKOM, OJCPKIM THEBOM M TOPEM, TIOITOMY JPYTHE UyBCTBA EMY HE-
JOCTYTHBI IO TE€X IMOp, TTOKa He OyJeT BOCCTAHOBJICHA CIIPaBEIIIUBOCTh. [lo3TOMY
['oddman cunraer, 4TO 3aciIyKMBAET JOOOTO HAKa3aHUsA, TaK KaK MOJAJCS UCKY-
IICHHUIO ¥ HE CMOT' OTOMCTHUTbH CIIOJIHA, B COOTBETCTBHM CO CBOMMHM YOEXKIECHUSMHU:
“Oh sin against all conceit! worthy this shame / And all the tortures that the world
can name”?! (V, 2, 161-162; ibid.: 336).

Kpome Toro, punocodus 'opdpmana yciaoxxHseTcst B CBSI3U C TEM, YTO B HE-
CKOJIBKMX 31H30/]aX OH CJIOBHO BBIKA3bIBAECT CTPEMJICHHE BOCCTAHOBUTH HAPYIIICH-
HYIO CIIPaBeIJIMBOCTh, OaNaHC, MHBIMU CJIIOBaMH, OoOpamaeTcst K apupMeTHIecKon
nponopuun. Tak, Knayc youBaer OTTo TeM ke crocoOOoM, KakKuM ObLT YOUT €ro
OTell, PU 3TOM NOYEPKUBasI cX0kKeCTh uX cyaed: “No more did he, no more shalt
thou, no ruth / Pitied his winter age, none helps thy youth”?? (I, 1, 216-217; ibid.:
265). Takxe 5TO BBIpaXaeTcsl B HCIOJB30BAHUHM TMOHSTHI, CBSI3aHHBIX C

20

3HAYUT, Thl MOATBEPHKAACIIB, UTO €My MPUIMHIII 3710 KTO-TO JAPYTOil, HO HE THI:

Thl, 100pOAETENBHBIN J)KEHTIbMEH,

Cunen kak cyapsi B 3arpOOHOM MUpE

U criokoiino, kak PamamanT,

Bsupan Ha u3pyOneHHyI0 IpaMaMu TIO0Th,

Cpesaemyro ¢ KOCTEeil MOETO OCKOPOJIEHHOTO OTIIA.
21 «O rpex mpotus Beex 3ambicioB! S 3acimyxun >ToT no3op / U Bce MyKH, Kakue CyIeCTBYIOT B
TOM MHUPEY.
22 «Huuero 6oJblle He caenall OH, M Thl He clelaelllb; HuKakoe Munocepaue / He momaauno ero
IPEKJIOHHBIX JIET ¥ HE MOIAJUT TBOEH BECHBI».
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oyxranrepckuM ydetom: “When I have summed up my account of death, / And
robbed those fathers of their lives and joy / That robbed me of my joy, my father’s
life...”? (I, 3: 82-84; ibid.: 280). B qaHHEIX CTPOKaxX MOCPEACTBOM IIOBTOPA CIIOBA
“robbed” u nepexpectHoro nosropenus “lives... joy/joy... life” orpaxxaercst npusn-
UM IBOWHOM 3amucu. Takoil coco0 BeAeHUs OyXrajaTepcKoro oTyera MnpejcraB-
JsieT co00i IBe KOJIOHKH, KOTOPBIE OTPAKAIOT 1e0eT — MPHUXOJHYIO ONepaInio, U
KpPEIUT — PAcXoJHyI0. B JaHHOM ciydyae B mepBoil KOJIOHKE OyAeT 0003HAYaThCsA
TOT, KTO TIOJy4aeT CPEACTBa, a BO BTOPOH — TOT, OT KOTO OHU MoctymnaioT. [lpu
ATOM UCXOISAIIUE CPEACTBA BCETA JOJIKHBI OBITh PaBHBI PUXOISAIIAM, HHBIMH CJI0-
BaMH, MEXTy KOJIOHKaMH JIOJDKEH TOJIIep)KuBaThcs Oananc. HeyauBurensHO, 4TO
JAHHBIM METOJ CTall BOCIIPUHUMATHCA Kak MeTadopa mecTi. OTHAKO, KaK OTMEYaeT
JIx. [Ixxaper, B Macitabax MUPOBOIM TOPrOBIM OCHOBHOM LIETBIO OYXTaJITEPCKOTO
ydeta ObUIO HE mojiepkaHue OajaHca, a MoJyYyeHue MpuObLIH, U3-3a YEero B y4eT-
HBIX KHUTaX He BCETJia MosBIsuIach JocToBepHas nHpopmarus (Jarrett, 2019: 208).
B xoxe HEKOTOphIX MaHUMYJSLUNA MOTy4yaeMOe ACHCTBUTEIBHO MOXHO CHENaTh
OoJpllle OTAaBaeMOro, MpU 3TOM B OyMarax OyJIeT coXpaHsATbCs OaslaHc.

Nmenno sto coBepiiaet ['opdman B nmpuBeneHHbIX cTpokax. OH BEIET CBOIO,
MeTaQopHUUECKYI0 «y4YeTHYIO KHUTY», B KOTOpYIO BIuchiBaeT “father’s” ([cBoero]
oTI[a) B KadecTBe kpeauta, a “fathers” ([uyxkux] oTioB) — nebera. YpaBHUBas
CXOJIHBIE TI0 3BYYAaHHIO, HO pa3HbI€ MO 3HAYEHHIO (POPMBI, MCTUTEIb COBEPIIAET
«OyxranTepckyro adepy», KOTopas IM0o3BOJIsIeT eMy 3a0paTh KU3HU HECKOIBKUX OT-
IIOB B3aMEH OJIHOM JKU3HU €ro OTIa. TakuMm 00pa3oM, ypaBHUTEIbHAS CIIPaBEJIN-
BOCTh, KOTOPYIO, KaK MOXKET MOKa3aThCsl, MCTUTENb HHTETPUPYET B CBOIO (DHUITOCO-
¢buto MecTH, SBIAETCS JUITHL BHEITHUM aTprOyToMm ero miana (ibid.: 210).

CronknoBenue B3ris10B ['opdhmana u JIopuka B iepBoii ClieHe MPOBOIUT J10-
BOJIbHO YETKYIO TPaHUIly MEXIy AByMs ¢unocodusimu mectu. OnmHako Oonee Tpa-
TUITMOHHBIC YOCKICHUS UCTIOBEIYET MEPCOHAXK, BBIHYKICHHBIN TTOTIUHUTHCS BOJIC
0oJee CUIIBHOTO, TIO3TOMY OHHM HE HAaXOJSAT BRIPAKEHUSI B MOHOJIOTE U HE OpocaroT
BbI30Ba yOexaeHusM Mctutens. bonee kpymHoe cTomKHOBEeHHE B3TIAn0B ['odd-
MaHa 1 MaTuaca, kak Han0OoJiee BBIICIIAIONIETOCS BRIPA3UTENIS MPUHIIAIA TATHOHA
B IpyINIIe MCTUTENEH, Ipecneaytomen Kiayca, B mociegHeM akTe, BOIPEKH OKHUaa-
HUSIM, Pa3MbIBACT TPAHUIIBI MEXKTY ABYMS (HUI0CODUSIMHU.

lopdman peanuzyer mecth, 0a3uUPYIOUIYIOCS HA paclpeaeTUTEeIbHON MO-
T CTIPABEIJTMBOCTH, HO MACKHPYET €€ MPUHIIUIIAMHA YPaBHUTEIHHOU MOJICIIH.
Matuac nenaet npsiMo IpOTHBOIIOIO0XKHOE:

2 «M korpaa g moaBeay UTOT cMepTaM, / Y Uiy TeX OTLOB, YTO JUIIKIM MeHs / Moeii pagocTy,
JKU3HHU MOETO OTIIA, UX KU3HEH U PaJIOCTH. ..»
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Besides, revenge should have proportion:
By sly deceit he acted every wrong,
And by deceit [ would have him entrapped;
Then the revenge were fit, just, and square,
And twould more vex him that is all composed
Of craft and subtlety to be outstripped
In his own fashion, than a hundred deaths?*.
(V, 1, 279-285; Chettle, 2012: 324)

B nannoM MoHnonore Maruac roBOpUT 0 «COpa3MEPHOI» MECTH, ITOJIpaA3yMe-
Bas TO, YTO HanOoJIee CIPABEIJIUBEIM U JOCTOWHBIM BO3ME3HUEM CTAaHET yOUICTBO
JMIIb UX raaBHOTO Bpara — "o dmana. OH yOexxaaeT ocTaiabHbIX, 4TO JIopHK OKa-
3aJICsl )KEPTBOM OOCTOSTENBCTB U CTaJI MMOMOITHUKOM 3JIOZEs] M3-3a YIPO3 MOCIe-
Hero. Takum 00pa3oMm, o CBOMM yOEKISHUSIM TIPHHII SBJISICTCS CTOPOHHUKOM KJTac-
cuyeckont punocopun mectu. OgHako, kak ormedaet [xaper (Jarrett, 2019: 210),
Maruac BbIka3bIBaeT kKeaaHue «jaocaauth» Kiaycy, nepexutpus ero: “And ’twould
more vex him that is all composed / Of craft and subtlety to be outstripped / In his
own fashion, than a hundred deaths”. UupiMu crioBamu, €ro Bo3mMe3aue MoydaeTcs
n30BITOYHBIM, KaK 1 Bo3Mmesniue ['opdmana, a He ypaBHUBAIOIIMM, BOCCTAHABIIMBA-
oM Oarnanc. Tem He MeHee, B otinuue ot Knayca, st IpuHIla BaKHA HE KOJIH-
YEeCTBEHHAsl COCTABJISIONIAS MECTH, a ee opma.

B pesynbrare cronkHOBeHUs ABYX pusiocoduil uaeonoruiyeckuii KOHMIUKT,
TEeM HE MeHee, He paspemiaercs. ['opdmana youBarT, B mporecce MOJISICh 3a €ro
NyIly ¥ TpuU3bIBasi €ro K mokasHuio. OJHAKO MCTUTENh OTKAa3bIBAETCS IMPOIIAThH
CBOMX BpParoB M C TOTOBHOCTHbIO MPUHUMAET CBOIO CMEPTh, KaK 3aCIy>KEHHYIO, HE
3a00TsCh O 3arpoOHOM KU3HU. DTO OUIYIIEHHWE HEPA3PEUIUMOCTH B KOHIIE MHECHI
OBLIIO HEM30EXKHO: HECMOTPS Ha TO, YTO MOMBITKU OIICHUTH CIIPABEAJIMBOCTh U BO3-
ME3/IU€ C MaTeMAaTHYEeCKOW TOYHOCTHIO HE KAKYTCS YEM-TO aJOTUYHBIM M HEmpa-
BUJILHBIM, TIEPCOHAXH TBITAIUCH CIENATh 9TO, HE UMEs HUKAKOW OOBEKTUBHOU CH-
CTEMBI OTIOPBI, HAIIPUMED, PeNUruu. be3 3Toro, Kak ObUIO MOKAa3aHO B JAHHOU pa-
O0ore, naxe Takasd Hayka, KaK MaTeMaThKa, MOXXET OBITb BOCHpPHUHSITA U

24

Kpome Toro, mecTh 10mKHa OBITH COpa3MepHa:

TOHKON XUTPOCTBIO OH COBEPILUI KaXKJ0€ 3J10JESHUE,

A s TOHKOW XUTPOCTBIO 3aMaHIO €T0 B JIOBYIIKY;

U Toraa mecth ObL1a OB JOCTOWHOM, CTIpaBEAJIMBON M TOUYHOM,

A TO, 4TO BCE COCTABJICHO

W3 10BKOCTH U KOBapCTBa, YTOOBI OOCTaBUTH €TO

Ero xe cnocobamu, nocanuno Obl eMy OoJIbIlie, YeM COTHS CMEPTEH.

54



2020 I'OpU30HTEI TyMaHUTAPHOT'O 3HAHUS Ne 6

UCIIOJIb30BaHa KpailHe CyOBeKTUBHO, U, MO0 cioBaM J[>kapera, «oka3biBaeTcs 0e3-
YCIIEIHBIM TTOCPEIHUKOM MEXKY CIIPABEIIMBOCTLIO M OTUKOIA. ..»% (Jarrett, 2019:
217).

Wtak, MOXKHO ckazaTh, uTo ['odPman Hcmoib3yeT MOJIelb, TO3BOJSIONIYIO
KpaiiHe CyOBbEeKTUBHO OIICHUTh KOJUYECTBO HAHECEHHOTO yIliepOa 1 MPUHSTH pellie-
HUE O JIOCTATOYHOM HakazaHuu. [Ipu 3ToOM MCTUTENh MaCKUpyeT CBOIO (prstocoduto
B peuu, npuoderas K MOHATHSIM, XapaKTEPHbIM ISl KJIACCUYECKON CHUCTEMBI B3TJIS-
JIOB.

TeM He MeHee, 3puTelb eTM3aBETHHCKOTO TeaTpa, BEpOATHEE BCETO, IIepecTa-
BaJ cornepexuBath Kiaycy nocne nepBoro akra. Kak nokaseiBaet Jlunu Kam6enn B
uccienoBanuu « Teopuu MeCTU B peHECCaHCHON AHTIIMNY, GUIOCO(dbI U PETUTHO3-
HBIE JIEATEIN PaCCMAaTPUBAEMOMN ATOXU OCYX AAJIU MECTh B OOJILLIIMHCTBE CITy4YacB
(Campbell, 1931: 281). Onnako kak yrBepxkaaer ®@. boyspc B cratbe «3putenu u
MCTUTEIIb B elu3aBeTUHCKOUW Tpareaun» (Bowers, 1934: 161), nenath BBIBOABI O
B3TJISIIaX APAMaTyproB U 3pUTEIICH, ONUPasiCh UCKIIOYUTENIBHO Ha TPYAbl (PUIIoCco-
(G 0B U IPOTOBETHUKOB, HE COBCEM BepHO. bosee Toro, He Bce oTpuUIIaIu MECTh Kak
HeuyTo abCoMOTHO HepomycTumoe. Tak, @. boKoH cunTall MO3BOMTEIHHON MECTh
«3a TaKoe 3J10, I HaKa3aHus KOTOPOro HeT 3akoHa...» (bakon, 1978: 361). B ciy-
yae ['opdmana cya u 3aKkoHOIaTebHASL CUCTEMA JEHCTBUTEIHLHO HE MOTJIA TIOMOYb
pa3pelnmnTh CO3/1aBIINICS KOH(PIUKT, TaK KaK €ro OOMJAYUK — camMa BJacTh, IO-
TOMY MCTHUTEIIb MOKET BbI3BaTh y 3pUTeNeil conepexuBanre. OqHako nocie nep-
BOro akrta nocrynku Kiayca BBIXOZAT 3a paMKH NMPUBBIYHOM JJISI €IM3aBETUHCKOM
aynuropun Mopanu. B cBs3u ¢ atuM ['opdman ckopee BhI3BIBATI OTTOPIKEHHE, A €TO
MPECTYIICHUS IMOKUPOBATIH, HECMOTPSI HA TO, YTO 3PUTEIIO OBLITN 3HAKOMBI MOJIETN
CIPaBeJIMBOCTA APUCTOTENSA U HA TO, YTO OHU MOSBIISIIOTCS B JAHHOM Tpareanm.

Emie onuo#t oTmmuntensHOM yepToit ['oddmana sBisieTcst TO, 9TO OH OJHUM
U3 MEPBBIX MCTHUTENCH MPUMEPSIET Ha ce0s TUYHOCTh OTACIBHOTO PEANbHO CYIIIe-
CTBYIOILIETO Y€JIOBEKA. B paHHUX Tpareausx MCTUTEIU, KaK IPaBUIIO, HE IPUTBOPS-
JUCH IpyTuMU JIIOabMHU. OHU OO0 MOICPKUBATN OJIAarOPOIHEIN U T00POIETENh-
HBIM BUJI, CKPBIBas CBOIO MaamIyo npupoay (Hanpumep, Puaaps [T u Cenum (“The
Tragedy of Selimus, Sometime Emperor of the Turks”)), nu6o mpuTBOpsITUCH
oe3ymubiMu (I'amner u Meponumo). Hauunas ¢ tpareauu «Mectb AHTOHHO», Hep-
COHaXXM JIAHHOTO TUIA HAYMHAIOT MPUTBOPATHCS APYTUMHU JIOJIBMU: TaK AHTOHHO
BPEMEHHO MackupyeTcs noa myTta. 'opdman xe, no cytu, urpaetr OTTO U3 CBOETO
BOOOpaAXKEHMS, TaK KaK €1Ba JIU EMY, KaK U 3pUTEIISIM, ObLIIO MHOTOE U3BECTHO O HEM.
OpmHako B TPETbEM aKTE OH TAKXKe YOeAUTEIbHO HUCIOIHSAET POJib OTieIbHUKa Po-
JIEpYKa, YTO MPUBOJMT K MevanbHOU cMepTu npuHia CakCoHUH. JJaHHBIN 3MHU301
MOKa3bIBAET, YTO MCTUTEIb BCE )K€ yMEET YCHEIIHO M300pa)xaTh APYTUX JIOJICH.

25« is rendered futile as an agent of justice and ethics...”
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Takum 00pa3om, TMYHOCThb-MACKa JAHHOTO NEPCOHAXa CTAHOBUTCS CBOCOOPA3HBIM
NEePEXOAHBIM 3BEHOM MEXAy HIyTOM AHTOHMO U oOpazoM IlbsTO, co3gaHHBIM C
Hynsa Bunnnue B «Tpareguu mcturens» T. MuitoHa.

Taxxe 'ohdman BeiensieTcs Ha POHE paHHUX MCTUTENEH TeM, KaK OH HC-
M0JIb3YET CBOM JApaMaTypruyecKuil TaJaHT, KOTOPBIA TaKXKe SIBJISETCA XapaKTEPHOU
JUIsl JaHHOTO amIutya yepToil. Kak mpaBuiio, IOCTAHOBKM B KPOBABbIX Tpareausix
UCIIOJIb3YIOTCS, UTOOBI YOEUTHCS B BUHOBHOCTH MOJ03PEBAEMBIX OOMTUHKOB HIIN
YUHMHUTH pacipaBy Haj HUMU. OHU BOCIIPOU3BOIAT CLIEHY BEPOJIOMHOIO yOUICTBA,
CXOIHYIO C TeM, KaK ObLIIM yOUTHI Joporue Mcturesam moau. ['opdman k sTomy He
npuberaer. OH BOCIIPUHUMAET BECh CBOM IJIaH KaK IPaHIMO3HYIO IOCTAHOBKY, YTO
OTpakaeTcs Kak B TOM, YTO OH IOCTOSTHHO NPUTBOPSETCS APYTMMH JIFOJIbMU, TaK U
B ero peuu. Hanpumep, koHer| nepBoro akra oH 0003HayaeT cioBamu: “So shut our
stage up: there is one act done, / Ended in Otho’s death...” 2¢ (I, 3, 22-23; Chettle,
2012: 271).

3AKJIFOYEHUE

Wtak, camas 3HauuTeNbHAs WU3 4YEPT LEHTpaJbHOro Mctutens «Tpareauu
['odpdmanay — HerunuunHas Guiiocopusi MECTH, OCHOBAHHAsI HAa PACTIPEEIUTEIb-
HOU Mozenu cripaBeIMBOCTH. Kiayc 1eMOHCTpUPYET HOBBIM YPOBEHb aKTEPCKOTO
MacTepCTBa, MPUTBOPSACH IPYTUM YEJIOBEKOM, a TAK)K€ HE UCIOJIb3yeT TeaTpaib-
HYI0 IOCTAaHOBKY B CBOMX IlJIaHAaX, HO BOCIIPUHUMAET BECh NPOEKT CBOETO BO3ME3-
IS Kak nbecy. HemanoBakeH 7S JaJlbHEHIIETO pa3BUTHUS JKaHPa M IPOIMYCK CTa-
nun coMHeHus. Takum obpasom, Kinayc 'odpdman npencrasisercs yHUKaIbHbIM
MCTHTEJIEM 10 OTHOIIEHUIO K MPEICTABUTENSIM IaHHOTO aMIUlya U3 paHHUX Tpare-
JIIl MECTU U BaXXKHBIM 00Pa30M B KOHTEKCTE 3BOJIOLUU «KPOBABbIX Tpareauii», Oy-
JTy4YH TIEPBBIM «MCTUTEJIEM-3JI0JICEM.
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